
BHOPAL: HORA DE ACABAR
CON 25 AÑOS DE INJUSTICIA



Señor Primer Ministro:

Me dirijo a usted para expresarle mi consternación ante la ausencia de una
actuación decidida de su gobierno para atajar el continuado sufrimiento del
pueblo de Bhopal, 25 años después del devastador efecto que sobre sus vidas tuvo
el escape de gases de la fábrica de pesticidas de Union Carbide. Desde diciembre
de 1984 han muerto casi 25.000 personas y unas 100.000 siguen padeciendo
problemas de salud. El emplazamiento de la fábrica sigue sin limpiarse y no se
han investigado nunca debidamente el escape ni su impacto.

Aunque considero positiva la constitución de un Comité de Coordinación sobre
Bhopal, le insto a que:

� Proporcione a las personas que sobrevivieron y a sus hijos e hijas la adecuada
rehabilitación médica, social y económica, y se asegure de que se limpiará el
emplazamiento de la fábrica mediante el establecimiento, con carácter de urgencia, de la
prometida Comisión de Empoderamiento sobre Bhopal;

Adopte todas las medidas oportunas para garantizar que en el litigio judicial en curso a
los responsables se los hace rendir cuentas;

� Haga pública toda la información oficial existente sobre la toxicidad del gas que se
liberó en el escape, su impacto sobre las personas y el medio ambiente, y las
repercusiones del inadecuado almacenamiento y retirada de residuos del abandonado
emplazamiento de la fábrica.

Atentamente,

Nombre:

País:

Correo-e

Prime Minister of India
Dr. Manmohan Singh
Room No. 148 B
South Block, Raisina Hill
New Delhi 110 001
India
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Imagen: Un hombre aquejado de cataratas precoces por el escape de gas, ante
una laguna contaminada en Bhopal.
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